Verbroedering
Jumelage
Verschwesterung

Twinning
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VerbroegenO



Vergaderen

Le travail sérieux

Wichtige Arbeit

Important Work




Samen met de Overheden

Ensemble avec les autorités municipales

Gesammt mit Stadsrat

Together with authorities
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r Verbroedering : Gastfamilies

B8 Jumelage : Familles d’hdtes
2 Verschwesterung : Gastfamilien

Twinning : Guest Families
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Volontaires

Freiwilliger

Volenteers

Golden Bridge Pr




Voor iedereen

Pour tout le monde

Fur Jeder

For All

ct 2008-2010




Werken met jongeren

Travailler avec la jeunesse
Zusammen arbeiten mit Jugend

Working together with Youth




Voor een goed doel
Pour la charité
Flr einen guten Zweck

For charity
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Informatie
Information

Information

Information
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Promotie
Promotion

Promotion

e Promotion




Voor Echte Sporters

Pour les vrais Sportifs

Flr richtige Sportler

:

For real Sporters
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Wandelen

Faire des ballades pédestres

Spazieren
To Walk
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Muziek
h Musique

Ty
_ Muzik
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Erfgoed
L'Héritage culturel
Culturelles Erbe

Heritage

Jen Bridge Project 2008-2010




Ontdek Nieuwe horizonten
Découvrir des horizons étrangers

Entdecken von neue Horizonten

Explore new horizons
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ontdekken vreemde culturen

. Découvrir de nouvelles
cultures

Entdecken von neue Kulturen

. Discover new cultures
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Kerstmarkt Heusenstamm

Marché de Noél

Sankt Nicolausmarkt

Christmas Market
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Brandweer
Les Sapeurs
Fuerwehr
Fire Brigade




Gezellig samenzijn.

Etre ensemble

| Zusammen Spass machen

' Making fun together



Creatief met kunst

Les Arts
Kunst

Arts




Scholen e e S iﬁ.l'z.":l".‘-.-;.'!'..J'F-'“'“"“'

Les écoles W | CT = | L

' Die Schulen

Schools
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Aandacht voor milieu

Attention pour I’environnement

Andacht fur die Umwelt

Attention for the Environment.



Twinning Jam




Helpen bosbessen plukken
Aider a larecolte des myrtilles
Hilfen mit die blaue Beeren
Helping to harvest bleu berries




Gastronomie
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Samen sterk

L’Union fait la force

Zusammen Stark
& Strong together
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Fier op je verwezenlijkingen

Etre fier de ses réalisations
Sei Stolz Uber deine Realisations

Be proud for your realisations
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